BOSNIA AND HERZEGOVINA

BOSNA | HERCEGOVINA FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
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FEDERALNO MINISTARSTVO ZDRAVSTVA Crisis Headquarte of
Krizni stozer Federal Ministry of Health

Federalanog ministarstva zdravstva

Krizni stoZer Federalnog ministarstva zdravstva, u cilju daljnjeg praéenjel sjtuacije [
poduzimanje mjera radi sprje¢avanja i ranog otkrivanja slucaja bolesti izazvane
novim koronavirusom (COVID -19), koja je Zaklju¢kom Vlade Federacije BiH, V. broj
164/2020 od 31.01.2020. godine proglasena zaraznom bolescu Cije je sprijeCavanje i
suzbijanje od interesa za Federaciju BiH, sukladno to¢ki Ill. stavak (1) Odluke o
proglasenju prestanka stanja nesre¢e uzrokovano pojavom koronavirusa (QO\{ID-
19) na podrucju Federacije Bosne i Hercegovine (,Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 34/20), kao i odredbi ¢lanka 6. stavak (5) Pravilnika o ustrojstvu i nacinu rada_
Kriznog stoZera Federalnog ministarstva (“Sluzbene novine Federacije BiH", broj
10/12), na 11. sjednici odrzanoj 07.07.2020. godine, donio je sljedecu

1.

NAREDBU

Nareduje se obvezno noSenje zastitnih maski u zatvorenom javnom prostoru
uz postivanje distance od minimalno 1 metar, kao i u otvorenom javnom
prostoru, ukoliko na otvorenom prostoru nije moguc¢e odrzavati fizicku distancu
od 2 metra izmedu osoba.

Dozvoljeno je javno okupljanje ljudi na odredenom prostoru pod sliede¢im
uvjetima:

e ne vide od 100 ljudi u zatvorenom prostoru,
e ne viSe od 300 ljudi na otvorenom prostoru.

Sva okupljanja unutar navedenih ogranienja moraju se odvijati u prostoru koji
omogucuje obveznu fizitku distancu od najmanje 2 metra izmedu osoba (osim
¢lanova istog kuc¢anstva).

Sa ciliem smanjivanja rizika od COVID-19, kao i zatite osobnog zdravlja, za
vrijeme okupljanja, potrebno je obvezno pridrzavanje preporuka donijetih od
strane zavoda za javno zdravstvo u Federaciji BiH (higijensko-epidemiologkih
mjera). Za provodenje mjera na skupovima odgovorni su organizatori
okupljianja. Organizator je duZan izvrsiti prijavijivanje odrzavanja skupa
sukladno propisima o javnom okupljanju, kao i kriznim stoZerima
kantonalnih/Zupanijskih ministarstvima zdravstva.

3. Nalaze se kriznim stoZerima kantonalnih/Zupanijskih ministarstava
zdravstva, da na temelju prociene COVID-19 epidemioloske situacije na
podrucju kantona/Zupanije, reduciraju broj osoba, od maksimalno dozvoljenog
broja osoba u otvorenom i zatvorenom prostoru sukladno tocki 2. ove
naredbe, na skupovima koji se odrzavaju, poput: vienéanja, krizmi, sprovoda,
dZenaza i slicnih dogadaja, a u cilju sprie¢avanja $irenja infekcije COVID-19
medu pucanstvom, kao i zastite osobnog zdravlja i javnog zdravlja pucanstva.

4. Nareduje se kriznim stoZzerima kantonalnih/Zupanijskih ministarstvima
zdravstva, da na temelju prociene COVID-19 epidemioloske situacije na
podrucju kantona/zupanije, podnesu zahtjev mjerodavnim policijskim organima
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za zabranu odrzavanja svakog skupa za kojeg procijene da bi mogao ugroziti
zivot i zdravlje ljudi.

5. U uvjetima COVID-19 epidemioloske situacije u Federaciii BiH koja se
pogor$ava, nareduje se striktno postovanje preporuka Zavoda za javno
zdravstvo Federacije Bosne i Hercegovine, za sve one na koje se preporuke
odnose, a koje su dostupne na www.zzjz.fbih.ba i to:

preporuke za drzavljane BiH i strane drzavljane koji ulaze u BiH;
preporuke - javni prevoz,

preporuke za muzeje, galerije, kina i sl.;

preporuke za ugostiteljske objekte;

preporuke - vrtici;

preporuke za stomatolo$ke ordinacije;

preporuke - trajni smjestaj i zbrinjavanje;

preporuke za sportsko-rekreativne aktivnosti-dopuna;
preporuke za rad hotela;

preporuke za trgovine, usluzne djelatnosti, trzne centre;
preporuke- proslave;

preporuke za rad studentskih domova u kontekstu COVID-19.

® ® & @ & & & ¢ o o o o

6. Nareduje se Federalnoj upravi za inspekcijske poslove i kantonalnim
upravama za inspekcijske poslove, kao i inspekcijama organiziranim pri
mjerodavnim ministarstvima u kantonu/zupaniji, odnosno mjerodavnim opéinskim
I gradskim inspektorima da kontinuirano kontroliraju provodenje Naredbe pod
tockom 5., te sukladno svojim ovlastima poduzimaju mjere iz okvira svoje
mjerodavnosti, koja ukljuuje pokretanje kaznenih prijava protiv poginitelja za
koje se postavi osnovana sumnja da ne izvr§avaju naredbe u uvjetima pandemije
COVID-19 za kaznena djela kaznjiva po Kaznenom zakonu Federacije BiH.

7. TraZzi se od mjerodavnih uprava policije i mjerodavnih tuZiteljstava Zurno
postupanje po podnijetim kaznenim prijavama iz toéke 5. ove Naredbe, sukladno
njihovim ovlastima.

8. Obvezuju se krizni stoZeri kantonalnih/Zupanijskih ministarstava zdravstva kao
i zdravstvenih ustanova s podrugja kantona da redovito revidiraju krizne planove
pripravnosti i odgovora na pojavu novog koronavirusa (COVID-19), spram
promjene epidemioloske situacije na podrugju kantona/Zupanije ili lokalne
zajednice.

9. Nalaze se svim zdravstvenim ustanovama na podrugju Federacije BiH, da
nastave sa kontinuiranim provodenjem i primjenom kantonalnog kriznog plana
pripravnosti odgovora na pojavu COVID-19, a naroéito mjera koje se odnose na
hospitalizaciju osoba za koje je testiranjem utvrdeno da su pozitivne na korona
virus (SARS-CoV-2) i drugih mjera prema izvorima zaraze.

10. ZaduZuju se zavodi za javno zdravstvo kantona/Zupanije da pojacaju nadzor
nad provodenjem i primjenom kantonalnog/Zupanijskog  kriznog plana
pripravnosti i odgovora na pojavu novog koronavirusa COVID-19.
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11. U zdravstvenim ustanovama, bez obzira na oblik vlasnidtva, kao i privatnim
praksama, obvezno je provodenje ftrijaze i pridrzavanje striktnih mjera za
prevenciju i kontrolu infekcije i pra¢enje opcih i specifienih preporuka radi
sigurnosti osoblja i pacijenata u kontekstu COVID-19.

12. Nalaze se kriznim stoZerima kantonalnih/Zupanijskih ministarstava zdravstva
da u svim zdravstvenim ustanovama na podru&ju kantona/Zupanije, bez obzira
na oblik viasniStva, kao i privatnim praksama, te u klinickim centrima u Federaciji
BiH, da sukladno kriznom planu pripravnosti odgovora na pojavu COVID-19,
osiguraju kontinuiranu dostupnost zdravstvenih usluga pucanstvu, kako za
hladne, tako i za hitne slu¢ajeve.

13. NalaZe se kriznim stozerima kantonalnih/Zupanijskih ministarstava zdravstva,
da se u slucaju daljnjeg pogorsanja COVID-19 epidemioloSke situacije, pripreme
za slucaj zbrinjavanja veéeg broja oboljelih u zdravstvenim ustanovama sukladno
odredbama Zakona o zastiti puCanstva od zaraznih bolesti (“Sluzbene novine
Federacije BiH" broj 29/05).

14. NalaZe se kriznim stoZerima kantonalnih/zupanijskih ministarstava zdravstva
da na podrudju kantona/zupanije, na kojima je zabiljeZena incidenca oboljevanja
od COVID-19 visa od 30 na 100.000 stanovnika, osiguraju dodatne prostore za
izolaciju pacijenata, kao i hladne timove u primarnoj zdravstvenoj zastiti, koji ¢e
na dnevnoj bazi pratiti zdravstveno stanje pacijenata, te poduzimati mjere, u
suradnji sa nadleznim epidemiolozima i infektolozima.

16. Mikrobiolo$ko-laboratorijska dijagnostika, real time PCR se obavija za
detekciju SARS-CoV-2 i to od laboratorija zdravstvenih ustanova verificiranih od
strane Federalnog ministarstva zdravstva, kao i Veterinarski fakultet Univerziteta
u Sarajevu — Laboratorij za molektularno-geneti¢ka i forenzi¢ka ispitivanja, kao
podrska javnom sektoru zdravstva, i to za vrijeme trajanja potrebe za
obavljanjem ove djelatnosti u FBIH spram epidemiolo$ke situacije u BiH i u
svijetu.

17. NalaZe se ustanovama iz to¢ke 16. da redovito dostavljaju podatke Zavodu
za javno zdravstvo Federacije BiH o testiranim osobama na SARS-CoV-2,
rezultatima testiranja.

Nalaze se zdravstvenim ustanovama da redovito dostavijaju podatke o
hospitaliziranim pacijenatima, ukljuujuéi i hospitalizirane pacijente u jedinicama
intenzivne njege, pacijenatima na respiratoru, kao i ishodu lije¢enja (oporavljeni i
umrli).

TraZeni podatci se dostavljaju Zavodu za javno zdravstvo Federacije BiH, putem
on-line platforme COVID-19.ba koja u realnom vremnu prikazuje podatke o
COVID-19 u Federaciji BiH, a svakim danom do 12:00 sati za prethodni dan.
Zavod za javno zdravstvo Federacije BiH pravi izvje$¢e za prethodna 24 sata.
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18. Kriznim stoZerima kantonalnih/Zupanijskih ministarstava zdravstva stavlja se
na znanje pravilo da se detekcija SARS-CoV-2 obavlja isklju¢ivo PCR metodom,
a $to je sadrzano u Kriznom planu pripravnosti odgovora na pojavu COVID-19 u
Federaciji BiH — Protokol uzimanja, transporta, pohranjivanja uzoraka i mjere
zastite kod sumnje na SARS-CoV-2- prema smjernicama SZO.

19. Kriznim stoZerima kantonalnih/Zupanijskih ministarstava zdravstva dostavljaju
se Azurirane preporuke za otpustanje osoba iz izolacije-COVID-19 sacinjene od
Zavoda za javno zdravstvo Federacije BiH, prema smjernicama SZO, te su
dostupne na stranici zavoda www.zzjzfbih.ba.

20. Obvezuju se kantonalna/Zupanijska ministarstva zdravstva, krizni stozeri
kantonalnih ministarstava zdravstva i zdravstvene ustanove da aZuriraju podatke
s brojevima telefona, radi kontinuirane dostupnosti svim zaineteresiranim, te iste
dostave Federalnom ministarstvu zdravstva, odnosno Kriznom stozeru
Federalnog ministarstva zdravstva.

21. Nareduje se kriznim stoZerima kantonalnih/Zupanijskih ministarstava
zdravstva da najmanje jednom tjedno dostavljaju izvijeS¢e o svom radu Kriznom
stoZeru Federalnog ministarstva zdravstva.

22. Dozvoljava se rad poslovnih subjekata uz primjenu opc¢ih i specificnih
preporuka radi sigurnosti osoblja i klijenata u kontekstu COVID-19 bolesti, uz
obvezno pridrZzavanje preporuka donesnih od strane Zavoda za javno zdravstvo
u Federaciji BiH (higijensko-epidemioloskih mjera).

23. Nalaze se svim pravnim i fizickim osobama, koja zaposljavaju vise od 20
djelatnika, a koji do sada nisu donijeli krizni plan pripravnosti i odgovora na
pojavu COVID-19, da $to Zurnije donesu navedeni plan, kojim ¢ée biti uskladena
organizacija rada navedenih subjekata sa datim preporukama i smjernicama
Zavoda za javno zdravstvo Federacije BiH i kantonalnih zavoda za javno
zdravstvo.

24. Dozvoljava se pruzanje usluga u ugostiteljskim objektima u otvorenom i
zatvorenom prostoru, samo sjedec¢a mjesta, uz obvezno pridrZzavanje preporuka
donijetin od strane zavoda za javno zdravstvo u Federaciji BiH (higijensko-
epidemiolo$kih mjera).

25. U ugostiteljskim objektima i to samo na otvorenom (bastama i terasama)
dozvoljava se upotreba i konzumiranje nargila (3i$a), uz obveznu primjenu
jednokratnog nastavka i jednokratnog crijeva, nakon konzumiranje od strane
svakog pojedina¢nog klijenta.

26. Nareduje se kriznim stoZerima kantonalnih/Zupanijskih ministarstava
zdravstva da u suradnji sa mjerodavnim kantonalnim ministarstvima osiguraju
rad ugostiteljskih objekata na podrugju kantona ne dulje od 24:00 sata.

Bosnia and Herzegovina, Sarajevo, Marsala Tita 9, Tel: ++387 33 226 635, Fax: ++387 33 226 637, e-mail: kabinet@fmz.gov.ba 4



27. Nareduje se kriznim stozerima kantonalnih/Zupanijskih ministarstava
zdravstva da u suradnji sa mjerodavnim kantonalnim ministarstvima osiguraju
obustavu posjeta u ustanovama socijalne zastite koje zbrinjavaju i smjestaju
starije osobe, kao i drugim ustanovama socijalne zastite na podrucju Federacije
Bosne i Hercegovine, $to uklju€uje i obustavu izlazaka $ti¢enika iz ovih ustanova.
Navedeno se odnosi i na kazneno-popravne ustanove.

28. Dozvoljava se prijem novih §ti¢enika u ustanovama socijalne zastite uz uvjet
da je prethodno provedena mjera izolacije od 14 dana i testiranje na COVID-19
nakon isteka roka od 14 dana izolacije koje mora rezultirati negativnim testom.
Navedeno se primjenjuje i kod premjestanja Sticenika iz jedne ustanove u drugu,
odnosno u slucaju premjestanja sticenika iz zdravstvene ustanove u ustanovu
socijalne zastite. Obveza je ustanove socijalne zastite osigurati prostor za
samoizolaciju.

29. Dozvoljena je organizacija grupnih putovanja za $ti¢enike ustanova socijalne
zastite koje organiziraju ustanove socijalne zastite i sl., a &iji je cilj fizicka i
psihofizicka rehabilitacija, i to uz prethodno pribavijenu suglasnost kriznog
stoZera kantonalnog/Zupanijskog ministarstva zdravstva.

30. Dozvoljava se rad gradskog, prigradskog i medugradskog prijevoza uz
obvezno pridrzavanje preporuka donijetih od strane zavoda za javno zdravstvo u
Federaciji BiH (higijensko-epidemioloskih mjera).

31. Dozvoljeno je odrzavanje vjezbi i prakti¢nog rada na fakultetima, polaganje
ispita, odbrane diplomskih i magistarskih radova, te doktorskih disertacija,
odrzavanje prijemnih ispita i upisa novih u¢enika/studenata u osnovnim i srednjim
Skolama i fakultetima, kao i prakticnog rada u srednjim strukovnim $kolama uz
obvezno pridrzavanje preporuka donijetih od strane Zavoda za javno zdravstvo u
Federaciji BiH (higijensko-epidemiologkih mjera).

Dozvolieno je odrzavanje pripravnitkog i specijalistickog, odnosno
subspecijalistickog staZza zdravstvenih djelatnika u zdravstvenim ustanovama, te
drugim institucijama u kojima se staz obavlja, polaganje strugnih, specijalistickih i
subspecijalistickih ispita zdravstvenih djelatnika, kao i obavljanje pripravni¢kog
staza i polaganje stru¢nih ispita u drugim strukama, uz obvezno pridrzavanje
preporuka donijetih od strane Zavoda za javno zdravstvo u Federaciji BiH
(higijensko-epidemioloskih mjera).

32. Dozvoljava se odrzavanje sportskih natjecanja, ali bez prisustva publike, uz
obvezno pridrZavanje preporuka donijetih od strane Zavoda za javno zdravstvo u
Federaciji BiH (higijensko-epidemioloskih mjera).

33. Dozvoljava se odrzavanje trenaznih procesa sportista svih sportskih klubova,
uz obvezno pridrzavanje preporuka donijetih od strane zavoda za javno zdravstvo
u Federaciji BiH (higijensko-epidemiolo$kih mjera).

34. ZaduZuju se Federalna uprava za inpekcijske poslove kantonalne/Zupanijske
uprave za inspekcijske poslova, kao i inspekcije organizirane pri mjerodavnim
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ministarstvima u kantonu/Zupaniji, odnosno mjerodavni opéinskj_ I gradski
inspektori da pojacaju inspekcijski nadzor svih inspekcija, a u CIIJuvkontro!e
provodenja naredenih mjera i sprje¢avanja Sirenja COVID-19 na podruéju svoje
jurisdikcije, kao i kontrolu ove naredbe.

35. ZaduZuje se FMUP - Federalna uprava policije i MUP kantona} - Upra\fa
policije sukladno toc¢ki IV Odluke o proglasenju prestanka stanja nesrece
uzrokovano pojavom koronavirusa (COVID-19) na podru¢ju Federacije Bc_;sne‘l
Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije BiH", broj 34/20), poduzinjr_:\ju mjere iz
svoje mijerodavnosti kao potpora inspekcijskim sluzbama, a u cilju I_<ontro!e
provodenja naredenih mjera i sprie¢avanja $irenja COVID-19 na podrugju svoje
jurisdikcije.

36. ZaduZuju se Federalna uprava za inspekcijske  poslove,
kantonane/Zupanijske uprave za inspekcijske poslove, kao i inspekcije
organizirane pri mjerodavnim ministarstvima u kantonu/zupaniji, odnosno
mjerodavni opéinski i gradski inspektori da dostave Kriznom stoZeru Federalnog
ministarstva zdravstva, odnosno kriznim stoZerima kantonalnih/zupanijskih
ministarstava zdravstva izvije§¢a o pojagéanom inspekcijski nadzoru svih
inspekcija, a u cilju kontrole provodenja naredenih mjera i sprjecavanja Sirenja
COVID-19 na podrugju svoje jurisdikcije, te da navedena izvjeS¢a nastave
dostavijati u kontinuitetu svakih 14 dana. Krizni stozeri kantonalnih/Zupanijskih
ministarstava  zdravstva navedena objedinjena izvieS8¢a za podrugje
kantona/Zupanije dostavljaju Kriznom stoZeru Federalnog ministarstva zdravstva.

37. Dozvoljava se kantonalnim/zupanijskim stozerima ministarstava
zdravstva uvodenje i restriktivnijih mjera spram procjene epidemioloske
situacije u kantonu/zupaniji, odnosno opcini uz redovito obavjestavanje
Kriznog stoZera Federalnog ministarstva zdravstva.

38. Naredba se donosi sa rokom vazenja od 14 dana racunajuci od dana poéetka
primjene ove Naredbe.

39. Nakon isteka roka iz totke 38. ove naredbe, zaduZuje se Krizni stoZer
Federalnog ministarstva zdravstva da sagleda kompletnu epidemiolo$ku situaciju
COVID-19 u Federaciji BiH i sadini procienu rizika, a radi razmatranja
mogucnosti i potrebe izmjene mjera utvrdenih ovom Naredbom, te nakon toga
odlu¢i novom naredbom o mjerama koje se poduzimaju i u kojem roku.

40. Ova naredba stupa na snagu danom donosepja_a pgo juie se od
11.07.2020. godine. /@ FEDER J6oN
<4 (@0‘,’

07.07.2020. godine KRIZNOG STOZ
Sarajevo \O. 7 :
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